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Ä propos du substantif arenfia
Pzzr Lzzmhert Perreres, Dzzrce/o/zzz

Ahstract: Le neutre pluriel zzrezztzd en tant que substantif est atteste pour la
premiere fois au 1^ siecle apres J.C., mais ensuite il ne se trouve ä nouveau que
chez des auteurs entre le 4® et le 6® siecles. Un amendement au texte du pseudo-
Cyprien De /zzzzde mzzrtyrzz permettrait d'ajouter une attestation de l'usage de ce
substantif dans la deuxieme moitie du 3® siecle.

Le P/zLL II, s. u. zzreo (504,35), nous renseigne sur l'usage frequent, depuis Vir-
gile et Horace, du participe present de ce verbe comme synonyme de Fadjectif
zzrzdzzs; de meme, on constate (504, 68-71) Futilisation du neutre pluriel zzrezztzd

en tant que substantif, au sens de 'lieu aride, sec\ D'apres le P/zLL nous n'avons
de cet usage que deux attestations au 1^ siecle apres J.C., chez Seneque,
Dzd/. 5,20,2 : per zzrezztzd tra/zehzzt omnem he//o zztz/em tzzrhzzm, et chez Tacite,
Amz. 15,42,2 : zzegzze emm a/md zzmzdzzm gzgzzezzdzs occzzrrzt gzzzzm Pomp-
tmzze pzdzzdes; cetera zzhrzzptzz zzzzt zzrezztzd, meme si, dans ce dernier passage, il
semblerait qu'zzrezztzd ne soit pas substantif; ä ces temoignages on peut ajouter
deux passages de St. Jeröme, Ppzst. 7,3 : gzzzzsz regzz/z et scorpzozzes zzrezztzd gzzzze-

gzze sectzzmzzr et un autre ä peu pres identique, z'hzd. 69,6 : regzz/z et scorpzozzes
zzrezztzd gzzzzegzze sectzzzztzzrd

La recherche dans la LLP-zL fournit encore de nouvelles attestations dans
la deuxieme moitie du 4® siecle : chez St. Ambroise, Pz Lzzc. 7.1830 : zzzs stercorzs,
gzzzze tzz/ztzz est, zzt de m/eczz/zdzs/eczz/zdzz, de zzre/ztzhzzs zzz're/ztzd, de sterz'/z'hzzs/zzczdt

/rzzctzzoszz,^ et dans le Cozztra Symmzzc/zzmz 2,205 du poete Prudence : zzrezztzd

gzzzzegzze | m zzeteres/ormzzs zzzzt/Zore zzzzt/rozzde redzzcod En outre, on trouve
egalement trois passages chez Jeröme, Pz Ad/z. 3.379 : Lzhyes gzzz zzzzte /zzzhztzzhmzt

m zzrezztzhzzs (de meme, Pz Am. 3,9.205 et Pz Zoe/ 1.561)A
Concernant d'autres temoignages, au 6® siecle, on rencontre quatre occur-

rences chez Gregoire le Grand, Mora/. 29,27.10 : szzzzctzpraedzczztores gzzz zzrzzzz

pectorzs zzostrz mter mzdzz zzztzze praesezztzs, gzzzzsz rnter tezzehras szcczze zzoctzs

zzrezztzd, gratzd szzperazze /zzrgztzztzs zzz/wzzdzmt (et aussi, z'hz'd. 29,27.28 ; 30,27.1 et
33,12.68).''

1 Ed. Hilberg, CSLL 54.
2 L/hrary o/LaZm Texto - A, Turnhout: http://clt.brepolis.net/llta [derniere mise au jour :

30 decembre 20131.
3 Ed. Adriaen, CCL 14.

4 Ed. Cunningham CCL 126.
5 Ed. Adriaen, CCL 76 et 76A.
6 Ed. Adriaen, CCL 143B.
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En definitive, le corpus du substantif zzrezztzzz comprend un seul temoignage
avere au 1^ siecle et d'autres attestes entre le 4® et le 6® sieclesJ

Toutefois, il y a un passage du De /zzzzde razzrtyrzz LzzzzL razzrt.) du pseudo-
Cyprien sur lequel il est interessant de revenir. Au chapitre 23 (p. 46, 3-5,
Härtel)^ on peut lire : szc czzra zzrazztzTzzzs seraezztzz <ie/ecerz>zt et /zerZzzs terra mo-
rze/ztz2zzz^ zzestzrarzt, szzpz/zzs e co//z^zzs/Zzzzzzzzra zzzzzzt e/zeere et sczztzzrze/ztz^zzs rzzzzs

zzrzra sztze/ztzzz temperare.
En etablissant le texte, le savant autrichien a prefere l'interpretation zzrazztz-

£zzs des manuscrits SMQL ä celle de LA zzrezztz'Zzzzs, 5 etant le codex le plus ancien
de Pensemble de la tradition. Ä notre avis, la le^on zzrazztzTzzzs s'explique tres
aisement par une «lectio facilior» favorisee sans doute par le contexte. Par
ailleurs, un fait merite d'etre pris en consideration. Ce passage, comme d'autres
du LzzzzL razzrt., est inspire de Virgile.^ En Georg. 1,104-110, nous lisons :

pzzzzt ztzczzra, zzzcto pzzz ^emzzze corarazVzzzs zzrazz

zVzsegzzztzzr czzrazz/ospzze razt mzz/e pzVzgzzzs /zzzrezzzze, 105
ztezzzzte raZzs/tzzzzzzzra zzzztzzczt rzzzosgzze segzze/ztA

et, czzm exzzstzzs ager morzezztzt>zz^ ae^tzzat /zert)A,
ecce raperd/zo c/zzzosz tramztd zz/zLzra

e/zczt? 7/L ozzL/zs razzczzm per tezzzd mzzrmzzr
raxzz czet sazte&rApzze zzrezztzd temperat zzrazz. 110

D'apres le texte de Virgile, il semble evident qu'il faille lire zzrerztzbzzs. Le passage
du LzzzzL razzrt. devient donc une attestation de l'usage du substantif zzrezztzzz au
milieu du 3® siecle.^

Correspondance:
Lambert Ferreres
Departamento de Filologia Latina
Universidad de Barcelona
Gran Via Corts Catalanes 585
E-08007 Barcelona
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7 On peut y ajouter encore Isidore de Seville, Ong. 12,4,8 : rggzz/Z ßßZgm, s/czzZ scorp/o/zgs, are/da
gzzßggzzg sgcZzmZzzr, mais, en fait, ce qu'on lit dans ce passage isidorien n'est qu'une paraphrase
du texte de Jeröme, gp/sZ. 69,6.

8 CSFL 3/3.
9 A ce sujet voir L. Ferreres, «Fuentes cläsicas en el pseudo-Cipriano Dg /ßßdg marZyrü», dans

A.-M®. Aldama et alii (edd.), Lß FZ/o/ogtß LßZmß /zoy. AcZßß//zßc/dft y pgrspgcZ/vßs I (Madrid
1999) 137-142.

10 A propos de la Chronologie du Lßßd. mßrZ. et, en particulier, de sa dependance des ecrits de

Cyprien, voir H. Koch, Cypn'ßm'sc/zg t/zzZgrsßc/zß/zggzz, Arbeiten zur Kirchengeschichte 4

(Bonn 1926) 334-357.
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